Posudek na diplomovou praci Miroslava Mand’aka "Sémanticka analyza
osobnich zajmen v portugalstiné, URS, FF UK 2008, 126 stran.

Diplomand si za téma své prace zvolil sémantickou analy zu osobnich zajmen v
portugal§ting - téma samo o sobé nelehké, nebot’ piistup ke kategorii pronomin se u
jednotlivych lingvisth zna¢ng 1i8i, obecné jsou viak fazena do kategorie slovnich druht
synsémantickych. Autor proto pii analyze pracuje s pojmy diskurz (v jehoZz ramci zajmena
naby vaji smyslu), a dale pak s pojmy kontext a kotext. K samotnému rozboru pak vyuziva
kombinaci nékolika zpisobti sémantické analy zy: v rozboru obecného vyznamu se uchyluje k
metod€ DRT zaloZené na formalnim dynamickém zékladu a dale pak s vysledky pracuje
metodou znamou ze strukturalni sémantiky.

Cela diplomova &ast je rozdélena na dva hlavni oddily - ¢ast teoretickou a cast
praktickou. V teoretickée ¢4sti nas autor seznamuje se zakladnimi pojmy a vy chodisky,
piedklada charakteristiku strukturdlni, lexikalni i formaini sémantiky. Vzhledem k tomu, Ze
pro dalsi praci s konkrétnim jazykovym materialem je pochopeni formalni (logické)
sémantiky stéZejni, je znalna Cast teoretické asti vénovana jejim zakladnim pojmiim a
principum. Zde vychazi z praci zakladatele moderni formalni logiky Johana G. Fregeho a
novéjsich praci Rudolfa Carnapa. Pracuje se zde s vyrokovymi schématy, ktera oviem
nepostihuji pfimo strukturu jazyka, a nejsou proto pfili§ vhodna pro préci s konkréinim
jazykovy m materidlem.

Kapitola vénovana logické sémantice je detailné rozpracovana a diplomand zde
prokazuje velmi dobrou orientaci v problematice, ktera se pohybuje na rozhrani mezi
lingvistikou, filozofii a logikou. Osobné& povazuji tuto ¢ast za velice pfinosnou, protoze
Miroslav Mand'ak se neomezuje na pouhé citace uznavanych autorit, ale pokousi se pracovat
samostatné a vytvofit model vhodny pro analyzu konkrétniho jazykového materialu, tedy
osobnich zgjmen v portugalsting. V neposledni fadé je tfeba ocenit i grafické zpracovani
reprezentaci.

Druhy oddil navazuje na prvni. Autor nejprve obecné definuje kategorii zjmen,
pokazuje na jejich hlavni funkce, tedy na substituci, deixi a anaforu. Uvadi definice Ceskychi
portugalskych a brazilsky ch lingvistti (Cermak, Sabrula, Bechara, Vilela). Nasleduje
sémanticka analyza viech forem osobnich zajmen v portugalsting, vCetné analyzy zvratnych a
recipro¢nich zajmen, ktera jsou v portugal$ting do této kategorie zahrnuta.

Nasleduje zavér a cizojazy¢né resume.

Celkové povazuji praci za velmi zdafilou a oceiiuji zejména odvahu, se kterou se
diplomand pustil do pomémé neprobadané oblasti lingvistiky. Velky dik si zaslouzi profesor
Peregrin, ktery ho uvedl do problematiky logické sémantiky a bez jehoz konzultaci by jisté
tak kvalitni prace nevznikla. Pokud bych méla praci néco vytknout, pak jsou to Casté pieklepy
a vy$inuti z vazby, zptisobené pfeformulovénim vét. Nad zapory v§ak jednoznacné pievazuji
klady. Prace bezesporu spliiuje vSechny poZzadavky kladené na diplomovou praci, a proto
navrhuji jeji piipusténi k obhajobé s pfedbéznou klasifikaci vyborné.
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